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NAŘÍZENÍ KOMISE (ES) č. 3304/94
ze dne 21. prosince 1994,

kterým se v důsledku přistoupení Finska, Rakouska a Švédska mění některá nařízení týkající se obilovin
a rýže

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na Akt o přistoupení Norska, Rakouska, Finska a Švéd-
ska (1), a zejména na čl. 169 odst. 2 uvedeného aktu,

vzhledem k tomu, že v důsledku přistoupení Finska, Rakouska
a Švédska je nezbytné zrušit nařízení Komise (EHS) č. 479/88 ze
dne 22. února 1988, kterým se stanoví prováděcí pravidla týka-
jící se roční celní kvóty Společenství pro 2 500 tun nepraženého
sladu kódu KN 1107 10 99 pocházejícího a dováženého z Fin-
ska (2), a upravit tato nařízení:

— nařízení Komise (EHS) č. 2145/92 ze dne 29. července 1992,
kterým se nově vymezují oblasti určení pro vývozní náhrady
nebo vývozní dávky a některé vývozní licence v odvětví obi-
lovin a rýže (3),

— nařízení Komise (EHS) č. 1533/93 ze dne 22. června 1993,
kterým se stanoví některá prováděcí pravidla k nařízení Rady
(EHS) č. 1766/92, pokud jde o poskytování vývozních náhrad
pro obiloviny, jakož i opatření, která se přijmou v případě
narušení trhu s obilovinami (4), naposledy pozměněné
nařízením (ES) č. 120/94 (5),

— nařízení Komise (EHS) č. 1621/93 ze dne 25. června 1993,
kterým se stanoví prováděcí pravidla k nařízení Rady (EHS)
č. 1766/92, pokud jde o režim dovozních dávek v odvětví
obilovin (6), naposledy pozměněné nařízením (ES)
č. 795/94 (7);

vzhledem k tomu, že podle čl. 2 odst. 3 smlouvy o přistoupení (8)
mohou instituce Evropských společenství před přistoupením
přijmout opatření stanovená v článku 169 aktu o přistoupení,
která vstupují v platnost s výhradou vstupu smlouvy o přistoupení
v platnost a dnem vstupu smlouvy o přistoupení v platnost,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

1. Nařízení (EHS) č. 479/88 se zrušuje.

2. V příloze nařízení (EHS) č. 2145/92 se pod názvem Oblast II
písm. c) zrušují slova „Švédsko“ a „Finsko“.

3. V článku 14a nařízení (EHS) č. 1533/93 se zrušuje slovo
„Rakousko“.

4. V příloze I nařízení (EHS) č. 1621/93 se zrušují odkazy na
Švédsko a Finsko.

Článek 2

Toto nařízení vstupuje v platnost s výhradou vstupu Smlouvy
o přistoupení Norska, Rakouska, Finska a Švédska v platnost
a dnem vstupu uvedené smlouvy v platnost.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 21. prosince 1994.

Za Komisi

René STEICHEN
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